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Drazen Vlahov, Matica krstenih Zupe Lindar (1591. — 1667.), Posebna
izdanja, sv. 26, Glagoljski rukopisi, sv. 10, Pazin: DrZavni arhiv u
Pazinu, 2012., 548 str.

Preuzevsi pisanje knjiga u ovoj znamenitoj seriji Drzavnoga arhiva u Pazinu, Vlahov
je, zahvaljujuéi autorstvu devet knjiga, postao ve¢ i sinonimom za ¢itavu seriju. Ponajprije
zahvaljujuéi svojoj velikoj strucnosti — nesumnjivo se za njega moze kazati da je jedan
od najvecih zivucih strucnjaka za glagoljsku paleografiju u Hrvatskoj, a vjerojatno i u
svijetu — 1 neiscrpnoj energiji, Vlahov je zaduzio nekoliko znanstvenih disciplina svojim
neprocjenjivim doprinosom u obradi i objavi glagoljskih isprava i mati¢nih knjiga s podrucja
Istre. Nakon Vranje, Ro¢a, Huma i Boljuna, na red je doSao i Lindar, pa je sada stru¢noj
1 Siroj Citateljskoj publici na raspolaganju mati¢na knjiga koja, kao i prethodna izdanja,
rasvjetljava svijet malih hrvatskih seoskih op¢ina na pocetku istarskoga novovjekovlja.

Citateljima koji su upoznati s Vlahovljevim dosadasnjim radom, ne treba u previse
detalja predstavljati novi svezak u seriji. Poput dosadasnjih izdanja i Matica krstenih Zupe
Lindar sastoji se od Cetiriju osnovnih cjelina, a to su: »Uvod« (str. 9-73), »Transliteracija
glagoljskih zapisa« (75—-181), »Preslika knjige« (183—374) i »Prilozi« (375-537). U zavrSnom
dijelu nalaze se jos i »Koristeni izvori i literatura« (538—540) te sazetci na hrvatskom (541—
542), engleskom (543—544) i talijanskom jeziku (545-547).

»Uvod« u knjigu je, zapravo, koncizna znanstvena studija u kojoj Vlahov daje opce
povijesno-geografske informacije o samome Lindaru, o Matici i zapisivaima, a zatim iz
sadrzaja same Matice izvlaci zanimljive podatke iz raznih aspekata drustvenoga Zivota.
Dotice se odnosa popova i zajednice prema braku i bracnom Zzivotu, nezakonite djece,
onomastike, zanimanja, kumstva i njihove regionalne distribucije i dr. Ovaj kraéi presjek
bogatstva sadrzaja Matice predstavlja savrSenu odsko¢nu dasku za citatelje i istrazivace
zainteresirane za povijest Lindara i Istre, kao i za druStvenu povijest uopce, te svjedoci o
raznovrsnosti mogucih pravaca istrazivanja koji stoje na raspolaganju na temelju podataka
iz Matice.

»Iransliteracija« je, kao $to smo ve¢ i navikli, u¢injena temeljito i profesionalno te
¢ini izvorni tekst dostupan Sirem citalaCkom krugu, dok je za glagoljaske entuzijaste i
studente dostupna i »preslika« izvorne Matice ¢ime je Vlahov dao i metodic¢ki doprinos
ucenju glagoljice. »Prilozi« obiluju pomagalima za lakSe snalazenje u tekstu: kazala imena
i prezimena, kronoloski poredak krStenih/rodenih, abecedna kazala, popis blizanaca i
svecenika te ¢eSc¢e upotrebljavane ligature.

Zaklju¢no mozemo ustvrditi da je i deseta knjiga u seriji uvelike obogatila nasu
glagoljsku bastinu i ponovno se ponadati da ¢emo i iduce godine imati prilike uzivati
u otkrivanju novih tajni iz malih kutaka istarske povijesti te pozeljeti da nam jo§ mnogi
skriveni kutci istarske povijesti postanu vidljivi iz pera Drazena Vlahova, naseg vrsnog i
neumornog glagoljasa.

Robert Kurelié¢
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